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OVERSATT AV

Ann Mari Thorhus

–SOSIETETSKVINNENE -


Lovord om USA TODAYs bestselgerforfatter Nicola Cornick



«Ms Cornick er førsteklasses, hun er en dronning i sin sjanger.»

–Romance Junkies



«En stigende stjerne i regencysjangeren.»

–Publishers Weekly



«Nicola Cornick skaper en glitrende og sensuell verden av historisk romantikk som jeg ikke har lyst til å forlate.»

–Anna Campbell, forfatter av Untouched



«Hvis du har likt Nicola Cornicks andre bøker, kommer du helt sikkert til å like denne også. Og hvis du aldri har lest en bok av henne

–hva venter du egentlig på?»

–Rakehell om Skandalenes lord



«Cornick er en mester i å blande misforståelser, hevn, sterke følelser og dyp kjærlighet til gripende historier.»

RT Book Reviews


Kjære lesere!

Velkommen til Den ettertraktede, den femte boken i serien Sosietetskvinnene. Dette er historien om Tess Darent. Den skandaløse lady Darent er allerede blitt enke tre ganger, og nå er hun på jakt etter sin fjerde ektemann. Men hun vil bare ha et ekteskap i navnet.



Owen Purchase, viscount Rothbury, har traktet etter den vakre markisen i lang tid. Han er nettopp den beskytteren Tess trenger, men kan han forføre henne til å tro at et ordentlig ekteskap er det hun virkelig ønsker seg?



Den ettertraktede er, som de andre bøkene, inspirert av virkelige hendelser. Tess er filantrop og ivrer for reformer. Sist på syttenhundretallet og tidlig på attenhundretallet arbeidet reformbevegelsen innstendig for å oppnå politiske forandringer i Storbritannia. Men regjeringen var redd for revolusjon og prøvde å undertrykke enhver opposisjon ved å kaste lederne i fengsel. Tess, som er hemmelig leder i reformbevegelsen, er i ytterste fare.



Det har vært en glede å skrive disse bøkene, og jeg håper at dere også har likt å lese dem. Den siste boken i serien kommer i november. Besøk gjerne min hjemmeside, nicolacornick.co.uk

Nicola Cornick




Til Kimberley Young, i stor takknemlighet

for alle de årene vi har samarbeidet.


KAPITTEL 1

London, oktober 1816

Covent Garden: «Kvinnenes kunster fortryller forføreren»

Fra Harris’s list of Covent Gardens ladies





Det var den kvelden hellet for alvor snudde.

Tess Darent hadde visst at nettet snørte seg sammen rundt henne, og at noen kom for å ta henne. I kveld kunne hun merke at han var like bak henne. Instinktivt visste hun at dette var den kvelden hun ville bli tatt til fange.

–Skynd deg! Mrs Tong, innehaver av Venustempelet, et beryktet gledeshus, holdt frem den lånte kjolen med ustø hender, og Tess grep den og trakk den over hodet. Den lavendelfargede silken gled sensuelt over huden. Den passet ganske bra også. Hun var forbauset over at mrs Tong hadde noe så smakfullt i garderoben sin. Det var heldig for henne, for hun ville nødig bli sett i en av de glorete kurtisanekjolene som mrs Tongs piker vanligvis gikk med. Selv om hun var på flukt fra loven, stilte Tess visse krav.

Bordellvertinnens ansikt var blekt under pudderet og sminken, og øynene var vettskremte. Ute i korridoren hørtes lyden av forfølgerne som kom stadig nærmere. Stemmer bjeffet ordrer, blandet med støveltramp og brakene av mrs Tongs erotiske statuer som gikk overende på marmorgulvet.

–Rødjakker! utbrøt hun. –De gjennomsøker huset. Hvis de finner deg her…

–Det gjør de ikke, avbrøt Tess kort og snudde seg. Hun løftet den tunge massen av rødgyllent hår, slik at mrs Tong kunne snøre igjen kjolen. Fingrene skalv mot ryggen hennes, og mrs Tongs redsel nørte opp under hennes egen. Panikken bredte seg i brystet og tok pusten fra henne. Forfølgeren var så nær at han glefset etter hælene hennes. –Selv om de skulle finne meg her, sa hun over skulderen, forundret over hvor rolig stemmen virket, –hva så? Ryktet mitt er så dårlig at ingen vil synes det er rart at jeg befinner meg på et horehus.

–Men papirene? Mrs Tong skalv i stemmen.

–De er godt gjemt. Tess klappet på den lavendelfargede vesken som hørte til kjolen. –Ikke vær redd, mrs T. Ingen kommer til å mistenke deg for noe verre enn å være en grådig, gammel bordellmamma.

–Snakk om å være takknemlig, sa mrs Tong irritabelt. –Av og til lurer jeg på hvorfor jeg hjelper deg.

–Det gjør du fordi du står i gjeld til meg, sa Tess. Noen måneder før hadde hun hjulpet mrs Tongs sønn da han ble arrestert på et politisk møte. Og nå krevde hun inn gjelden.

–Jeg er ikke vennlig stemt overfor radikalerne, knurret mrs Tong og trakk hardt i snørebåndene, som en liten hevn.

–Kjolen er for stor, hveste Tess da hun mistet pusten.

–Det er nettopp derfor jeg må snøre den hardt. Madamen trakk til igjen. Hun ga Tess en lavendelblå kappe kantet med påfuglfjær og listet seg over gulvet for å åpne døren på gløtt, med en finger over munnen.

Tess trakk på et øyebryn, men mrs Tong ristet bestemt på hodet, lukket døren og vred om nøkkelen. –Umulig, erklærte hun. –De er over hele huset, som den onde selv. Du blir nødt til å gjemme deg.

–Men de kommer til å finne meg. Redselen gnog i Tess. Selv om hun hadde vært tøff nok i munnen, visste hun at det ville få katastrofale følger om hun ble tatt med papirene i sin besittelse. Hun ville havne i fengsel, og alt hun hadde arbeidet for, ville være tapt. Kaldsvetten piplet. –Prøv å vinne litt tid for meg, ba hun. –De er soldater, og dette er et gledeshus. Distraher dem. Hun grep jakken til den maskuline drakten hun hadde hatt på seg da hun kom, og fant frem den lille sølvpistolen fra lommen. Den stakk hun i vesken sammen med papirene, og trakk til snoren. Hun prøvde de lekre lavendelfargede skoene som hørte til kjolen, og ynket seg. De var laget for mindre føtter enn hennes. Før hun kom hjem, ville hun ha gnagsår.

–Det er ikke snakk om å avlede kapteinen, mente mrs Tong. –Han er ikke interessert i kvinner.

–Så send ham en av guttene dine.

–Han liker ikke gutter heller. De sier at det kommer av en krigsskade. Det er ikke noe bly i blyanten. Kort blyantstump også, for den del.

–Stakkars mann, sa Tess. –Det er litt av et offer å gjøre for landet sitt. Men hvis det ikke nytter med sengekos, pleier penger å gjøre utslaget. Gi ham et tilbud han ikke kan takke nei til.

Hun hørte stemmene til soldatene som nærmet seg på avsatsen. Det smalt i dører mens de undersøkte rom etter rom med like mye finesse som en flokk elefanter i en porselensbutikk. Pikene skrek opp, og aristokratiske mannsstemmer protesterte klagende. Det var mange som ville få sine private laster avslørt i kveld. Rødjakkenes offensiv mot bordellet ville være spredt over alle skandalebladene i morgen. Alle ville snakke om det.

–Det er på tide å fordufte, sa hun og gikk bort til vinduet. –Hvor langt er det ned til gaten, mrs Tong?

–Mrs Tong stirret på henne. –Du klarer aldri å klatre ned.

–Hvorfor ikke? spurte Tess. –Det er en balkong, ikke sant? Jeg vil ikke risikere at de undersøker meg. Hun grep lakenene fra sengen og begynte å lage et improvisert reip av dem.

–Det er mitt beste lintøy! utbrøt mrs Tong. –Du ødelegger det!

–Sett det på regningen min, sa Tess. –Har jeg glemt noe?

Mrs Tong ristet på hodet med et glimt av anerkjennelse i øynene. –Du er en kald fisk, det er sikkert. Hva tror du om å gå i kompaniskap med meg?

Tess ristet på hodet. Det var ren nød som hadde tvunget henne til å søke tilflukt på bordellet i første omgang. –Glem det, mrs T. Det er ikke min oppgave å selge seksuelle tjenester. Jeg vil ikke engang ha det når det er gratis. Hun viftet med hånden. –Takk for hjelpen. Dermed trakk hun gardinene til side og åpnet vinduet. Det var en dekorativ, liten steinbalkong utenfor, med utskåret balustrade. Hun knyttet lakenreipet rundt en av stolpene og trakk hardt i det. Det holdt, men det var ikke godt å vite om det også ville tåle vekten av henne. Hun hadde ikke noe valg, hun måtte gjøre det. Med skoene og vesken i hånden klatret hun ut på balkongen, grep tak i reipet og gled ned mot bakken. De vide skjørtene sto som en klokke rundt henne.

Hun var fremdeles et stykke fra å ha fast grunn under føttene da reipet tok slutt. Der ble hun hengende og svinge frem og tilbake i brisen. Hun kunne se mrs Tong på balkongen over seg. Hun bøyde seg ut og klaget stadig over lakenene sine. Det var godt over en meter igjen til den mørke gaten. Tess hang der litt og prøvde å bestemme seg for om hun skulle klatre opp igjen eller risikere å slippe seg ned. Reipet ga fra seg en spjærende lyd og løsnet litt. Snøringen i ryggen på kjolen skar seg inn i huden.

Med ett ble vesken og skoene tatt fra henne, og en sterk arm grep henne om livet og satte henne ned. –Selv om utsikten er formidabel, sa en doven mannsstemme i øret på henne, –tenkte jeg at du kanskje ville sette pris på litt hjelp.

Hun var fanget. Panikken grep henne. Hun hadde hatt rett hele tiden. Det var ingen utvei. Men hun måtte holde seg rolig og ikke avsløre noe. Hun prøvde å få igjen pusten. Det var noe ved denne mannen som gjorde henne urolig. Men enda dypere var en fornemmelse av gjenkjennelse. Han var kommet etter henne, og hun kunne ikke flykte fra ham. Hun visste det, og det fikk henne til å skjelve.

Hun visste ikke hvem han var. Hun kunne ikke se ansiktet hans.

Gasslyktene på plassen var slukket, og selv om det sivet et svakt lys ut fra vinduene på bordellet, var det ikke nok til å lyse opp høstmørket. Tess hadde en uklar oppfatning av høyde og bredde. Selv var hun høy til å være kvinne, men denne mannen var minst seks fot. Det var en aura av solid styrke rundt ham; harde kanter og kjølig beregning. Det viste seg i roen og måten han betraktet henne på. Det forvirret henne, og hun visste ikke hvordan hun kunne vite så mye om en mann hun ikke kjente. Men hun var rystende oppmerksom på ham, og det ble forsterket i det intime mørket. Han holdt fremdeles rundt henne, men lavere, med et fast grep om hoftene. Det gikk en skjelving gjennom henne da han trakk henne inn i en sirkel av lys ved et vindu. Der slapp han henne, tok et skritt bakover og bukket lett.

Det var i det øyeblikket snørebåndene i kjolen røk. Den gled ned fra skuldrene hennes og samlet seg rundt livet, før den fortsatte ned mot bakken som en sky. Hun sto der og skalv i underliv og underbenklær, og mannen brast i latter.

–En perfekt kjole, sa han.

–Det er litt i tidligste laget, sa hun kaldt. –Vi har så vidt møtt hverandre. Men hun kjente ham nå. Det gjorde henne enda mer urolig da hun gjenkjente ham på den lave og melodiske stemmen. Den var så annerledes enn de avmålte britiske aksentene hun var vant til å høre. Det var bare én mann som snakket på den måten, mørkt og glatt som sirup. Bare en mann i sosieteten var amerikaner av fødsel. En mann som var like farlig, eksotisk og forførende som stemmen hans tydet på.

Rothbury.

Viscount Rothbury var sendt for å fange henne. Hun kjente   til ham. Han var en gammel venn av Alex, lord Grant, som var gift med hennes søster Joanna, og av Garrick, hertugen av Farne, den andre svogeren hennes. Inntil tidligere i år hadde Rothbury simpelthen vært Owen Purchase, en amerikansk sjøkaptein, som helt uventet hadde fått en tittel. Nå var han den viscounten som hele sosieteten svermet for, men han virket like likeglad med beundringen som han hadde vært med måten de hadde oversett ham på tidligere.

Han hadde besøkt Alex og Joanna på Bedford Square flere ganger, men Tess hadde alltid holdt seg unna ham. Hun møtte flotte menn til daglig, men ingen av dem utløste noen spesielle følelser i henne. Av og til kunne hun føle et streif av interesse for en mann som var vittig og intelligent, men det forsvant like fort igjen. Hun hadde for lenge siden godtatt at all naturlig lidenskap hun en gang kunne ha følt, var blitt knust av de vonde erfaringene fra det andre ekteskapet hennes. Hun gikk ut fra at hun aldri mer ville føle seg tiltrukket av en mann. Hun forventet det ikke, og hun ønsket det ikke.

Rothbury var en utfordring mot disse antagelsene, og det likte hun dårlig. Det var ikke bare fysikken hans som gjorde det. Han var høy, bredskuldret og sterk. Han var vel pen også, på en litt røff måte som var altfor fysisk for hennes smak. Hun foretrakk menn som ikke utgjorde noen trussel, menn som hadde brukt formiddagen hos skredder og barberer, heller enn til hest eller i fekteringen. Menn som var børstet og pomadisert, motebevisste som hun var selv. Rothbury hadde kjempet for britene mot franskmennene ved Trafalgar, og senere for amerikanerne mot britene på North Point. Han hadde vært sjømann, oppdagelsesreisende og eventyrer. Tess foretrakk menn som ikke reiste lenger enn til landstedene sine.

Og så var det oppførselen hans. Besluttsomhet lett kamuflert av den silkeglatte stemmen. Hun lot seg ikke lure et øyeblikk. Rothbury lot som han var overfladisk, mens han i virkeligheten var en av de mest intelligente mennene hun kjente. Hun var bevisst hans nærvær, skarpt som et barberblad. Det uroet henne.

Han holdt fremdeles øye med henne, vurderende og alvorlig. Det var tydelig at han også hadde gjenkjent henne, for han bukket igjen. –God aften, lady Darent. For en original måte å forlate et bordell på.

–Lord Rothbury, sa hun kjølig. –Takk. Jeg følger aldri strømmen.

Fra øyekroken kunne hun se at mrs Tong gestikulerte vilt. Hun prøvde visst å antyde at dette var mannen som var ansvarlig for invasjonen på bordellet, mannen som var uten evne til å formere seg. Det hadde Rothbury i så fall ikke nevnt for sine venner. Selvfølgelig ville han ikke det. Hun ante at han var en stolt mann, og det var lite sannsynlig at han ville snakke om sin manglende virilitet. Han ville naturlig nok ikke at det skulle bli allment kjent. Det var ikke den slags man brakte på bane i dannet samtale.

Hun prøvde å holde blikket fra buksene hans. Det var helt andre ting som opptok henne enn Rothburys evne til å føre familienavnet videre. Som for eksempel det faktum at hun var halvnaken. Og Rothbury holdt fremdeles skoene og vesken hennes. De avslørende papirene var i hendene på ham, og hun var like ved å bli gjennomskuet, i tillegg til å være avkledd.

–Du vil kanskje ta på deg kjolen igjen, sa han. –Det er valgfritt, smilte han skjevt, –men det er kanskje bedre for oss begge.

Det smale blikket gled fra tærne hennes og oppover. Han tok seg god tid med vurderingen, til han endelig nådde ansiktet som var omgitt av masser av rødgyllent hår. De grønne øynene hans møtte hennes blå, og blikket hans tok pusten fra henne.

Hun skalv og grep tak i den glatte, lavendelblå silken for å vrikke seg inn i den igjen. Kveldsluften var kald og bet i huden, så hun var takknemlig da han la den myke, pelsforede kappen sin rundt henne. Men føttene var like bare. Hun hadde ikke hatt tid til å få på seg strømper, og nå frøs hun på tærne. –Hvis jeg kan få skoene mine, lord Rothbury? Jeg tviler på at de passer deg.

Hun så ned på føttene hans, i elegante sko som skinte svakt i det flakkende lyset fra den eneste gatelykten som fremdeles var tent. Hun prøvde å huske hva hun hadde hørt om størrelsesforholdet mellom en manns føtter og lemmet hans. Var det slik at en mann med store føtter også var velutstyrt andre steder? Eller hadde små menn uforholdsmessig stort utstyr? Lady Farr hadde en affære med jockeyen sin, og han var fryktelig kortvokst. Napoleon Bonaparte var også en liten mann, men ryktene sa at han var en fyrig elsker. Og her sto hun og tenkte sensuelle tanker, noe som ellers sjelden eller aldri forekom. I et øyeblikk da hun burde konsentrere seg om å komme seg unna. I tillegg kretset disse tankene omkring Rothbury, som hun hadde hørt hadde fått ødelagt utstyret sitt av en kule i krigen.

Det forbauset henne å se ham gå ned på et kne for å hjelpe henne på med skoene. De hvite tennene glimtet til i et smil, og han var brun etter opphold i et mer tropisk klima enn Londons om høsten. Han satte på henne den ene skoen, og hånden var varm mot den bare foten. Noe rørte seg dypt inne i henne.

–Takk, sa hun og kjente hvordan de for små skoene klemte til som krabbeklør. –Akkurat som prinsen i eventyret

–Jeg gikk visst glipp av den delen av eventyret hvor Askepott stikker innom bordellet. Rothbury rettet seg opp. –Hva gjorde du der, lady Darent? Tonefallet var like høflig, men med en antydning til stål i kanten. Selvoppholdelsesdriften ga Tess en ny advarsel. Rothbury var regjeringens utsendte, han var sendt for å fange henne. Hun balanserte på stram line, og det minste lille feilsteg ville sende henne ut i avgrunnen. Den eneste fordelen hun hadde, var at han ikke kjente identiteten til den han jaktet på.

Han holdt fremdeles vesken hennes. Bak ham så hun en flokk soldater som samlet sammen noen demonstranter. Det hadde vært opprør tidligere på kvelden, og gaten var full av skrot og brukne trestokker. Gasslyktene var knust, og noen hadde veltet en vogn. En av skoddene på Venustempelet hang på skjeve, og avispapir flagret i luften. Men det var stille nå. Så snart soldatene viste seg, forsvant mobben like fort som den var kommet. Det hang bare igjen en svak luft av brann i den kalde London-luften.

Tess trakk på skuldrene og stirret på Rothburys ubevegelige ansikt.

–Hvorfor stikker man innom et bordell, lord Rothbury? spurte hun lett. –Hvis du har fantasi, kan du bruke den nå. Hun trakk ironisk på det ene øyebrynet. –Jeg antar at du har en slags myndighet til å spørre meg ut. Eller er du bare nysgjerrig på hva som skjer på soverommet mitt?

Han flyttet på seg. –Jeg er utsendt av innenriksministeren, lord Sidmouth. Det var et ulovlig politisk møte på vertshuset The Feathers i kveld. Vet du noe om det?

Hjertet hennes slo fortere. –Ser jeg ut som en kvinne som vet noe om politikk, lord Rothbury? Jeg har ingen interesse av det i det hele tatt.

Hun så tennene hans skinne hvitt igjen i et nytt smil. –Nei vel. Da har du vel like liten interesse av å vite at jeg jakter på en gjeng farlige forbrytere, inkludert den radikale karikaturtegneren som er kjent som Jupiter.

Frykten ga henne gåsehud. Hun var ingen farlig forbryter. Hun var filantrop, og hun ville bare ha innført reformer. Det eneste hun arbeidet for, var å avhjelpe den fryktelige fattigdommen og miseren for de fattige. Men innenriksministeren så det ikke slik. Han så reformbevegelsen som en trussel mot offentlig ro og orden, og en fare som han ville utrydde for godt.

Hun svelget og kjente at strupen var tørr som sagflis. Hun måtte ikke røpe det minste kjennskap til reformsaken. Enda mindre at hun var involvert i den. Men under dette skarpe blikket kjente hun seg avkledd.

Hun måtte spille teater. Late som. Hun hadde gjort det før.

–Jakter du på forbrytere på et bordell? spurte hun og lot som om hun kjedet seg grundig. –For en underlig måte å forene plikter og fornøyelser på. Har mylord funnet noen?

–Ikke ennå, svarte han. Men tonefallet hans sendte en advarende iling nedover ryggen hennes. Hun skottet på vesken sin med papirene som han fremdeles holdt i hånden. Hvis han åpnet den og så karikaturene…

–Du nevnte lord Sidmouth, sa hun. –Jeg husker ham ikke. Kan jeg ha møtt ham på et ball eller i et selskap, kanskje?

–Jeg tviler på det, svarte han. –Lord Sidmouth er ingen selskapsløve.

Tess trakk på skuldrene, som om denne samtalen nå kjedet henne til døde. Hun kikket mot døren til gledeshuset, som sto åpen så lyset falt ut på brosteinene i Covent Garden. –Lord Rothbury, det er selvfølgelig en fornøyelse å stå her i kulden og konversere med deg, men jeg er ganske trett. Jeg er faktisk utmattet av mine utskeielser i kveld. Og du har sikkert annet å foreta deg. Hun kvalte en liten gjesp, som for å understreke ordene. –Hvis du vil gi meg vesken min, og unnskylde meg, tar jeg en vogn hjem nå.

Han veide den lille vesken i hånden, og Tess holdt pusten. Hun måtte for enhver pris holde ansiktet uttrykksløst. Hvis hun grep etter vesken, eller på annen måte viste hvor viktig den var for henne, ville Rothbury åpne den, og hun ville havne i Tower som politisk fange, fortere enn hun kunne si «politisk karikaturtegning».

–Hva har du i denne? spurte han.

–Det er ufint å spørre en dame hva hun bærer med seg. Tess var tørr i munnen. –Du er vel gentleman nok til å verdsette diskresjonen?

–Ikke vær for sikker på det. Det kjennes som en pistol. Du leker farlige leker med elskerne dine?

–Jeg skyter bare dem som ikke klarer å tilfredsstille meg, smilte hun søtt.

Han smilte tilbake, og de grønne øynene ble varme. En fure kom til syne i det ene kinnet. Smilet gjorde underlige ting med henne. Han la vesken i hånden hennes, og hun lukket fingrene om brokaden. Lettelsen gjorde henne matt i knærne. Men så oppfattet hun at det ikke knitret i papir. Det var ingen sammenbrettede ark under silken. Hun grep hardere, desperat etter å kjenne papirene.

Papirene var ikke der.
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